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Eerweerde Heer,

Verleden jaer hebt gy in uwe Sermoenen op Ste Leo uitgeleid de mystieke beteekenis der kleedye van onzen
Heiligen Martelaer. Zulke schoone dingen hadde ik moeten onthouden, maer 'k moet het bekennen, ik heb ze
ongelukkiglyk vergeten. Zy zouden my nogthans aller best nu te passe komen. 'K moete preediken, ‘s uchtends
van den eersten dag. Gy zoudt my blyde maken, wildet gy my eenige woorden uitlegginge schryven en toezenden,
over den rooden mantel, 't wit kleed, den lauriertak enz., van onzen Heiligen en beminden Leo. Weet gy ook niet

waerom men die HH Reliquien naer ons Seminarie heeft overgevoerd?
K zal er u veel dank voor weten.

Uw vriend en dienaer in[Christo]

P. Busschaert.
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De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.
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Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:
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